6. Stevilka.

nEdinost

roche brez prilofene narodnine se apravi
ne ozir.

Na drobno se prodajajo v Trstu zjut-
ranje fevilke po 8 nvi. vecerne Atevilke

¢ po 4 nvé.; ponedeljske popoldanske ite-
vilke po @ nvé. Izven Trata po 1 nvé, ved,

Stane 4 nvé,

Izdajatelj in odgovorni urednik Fran Oordnlk.

Novejse vestsm's

Kolonj 5. Iz Madrida javljajo, da je general
Blanco razveljavil premirje, dovoljeno  ustagem na
Kubi.

Lizbona 5, Tudi tu se glasi, da se jo &panj-
sko brodovje, ki jo stalo pri kapverdizkih otokih,
res povrenilo na &panjsko obrezje, da ¢ tam zdruzi
7 h/nxlm'j«-m v Kadiksu. Tako mlminn”.'muluvjc
odpluje potem v amerikanska vodovja.

Madrid 5. (Komora.) Poslanee Canalejas jo
rekel, da bi bila morala Spenjeka e popred na-
povedati vojno Zjedinjenim  drzavam, Spanjska bi
bila zmagala gotovo. Potem s0 kownservativei pri-
“pisovali liberaleem, liberalei pa  konservativeem,
krivdo na sedanji nesredi. Konservativee Romero
Robledo pa je slednjic vendar nasvetoval, naj se
zdruzijo vse stranke v reditev  domovine, ter je
vahteval, naj liberalee Sagasta ostane na viadi.

Madrid 5. V Murein strajkajo rudarji. Cuje
sey da so zadgali kolodvor in mestno hiso. Poseglo
Je vojaityo vmes. Nekoliko oseb je bilo ranjenih.
V' okrozju Cartagena se je proglasilo obsedno
stanje. Tudi v drugih mestih je bilo izgredov radi
draginje kruha.

Now-York b, Brzojavka » New-York Worlda«
iz Keywesta juvlja, da se je preiskaln posta, ki jo
Je vozil zasezeni parnik »>Argonautat. Naglo se jo
vaznih informacij, glasom katerih nameruje Spanjska
vajrka zdrwziti se na zapadnem delu Kube,

New-York ». »Tribunae hode vedeti, da so
imeli Amerikani v bitki pri Manili 50 mrtvih in
100 ranjenih. Dve ladiji sti bili poskodovani.

New-York 5. »New-York Herald« javlja iz
Havane, da je general Blaneo véeraj otvoril avto-
nomni parlament v navzotnosti konzulov in éastni-
kov francozkih in angleskih krizarjev, nahajajodih
se v Hayani, General Blanco je predital poslanico
kraljice regentinje. Cleni parlamenta 8o obljubili,
da bodo branili suyereniteto Spanije in da bodo

pokorni kralju,

PODLISTEK. o

PREDNJA STRAZA.

ROMAN,
Poifski spisal Boleslav Prus. Posiov. Podravski,

Hotel se jo- razgovarjati z  Ovéarjom, toda
Ovéar je spal, Lotil se je Magdalene, toda ona je
imela opraviti 5 sivoto, Pogleda  Andrejéka, toda
ta ga je takoj hotel odvledi = seboj na dez  Bole-
hen in utrujen ge jume pritiskati k  materi, toda
mati razjarjenn, da ji je dez zalil ogenj, ga pahne
ol sehe, govored jezno;

2O, daj mi mir! Mar mislis, da se bom s
tehoj zabavala, ko mi je vreme pokvarilo obeds...

Znovidé odide v stransko ter leze na
fFkrinjo, toda tizéaly ga je trda deska. Torej vstane,
vine se v sobo ter se opre ofetu ob kolena,

SO0 e, tiho, kazavi na
oknom, séemu se ona tako huduje?

sobo

redoe nevilito za

Kido to ve 7«

Ali Bog dela nevihito?«

Kajpada, da Bog-.

Fant ga ohjame za noge ; bilo mu je nekoliko
loZje in mirnejie, toda v tem bipu se odée popravi
na klopi, torej tudi on odrine Stanka.

Trst, v petek 6. maja 1508,

(Yedéerno izdanje
—__ — - e ———————

Tt'f‘,:lj XXIIL

izhajn dvakeat na dan, razun nedelj in
viznikov, Zjutranje izdanje izhaja ob
L uri, vederno pa ob 7, uri. O pone-
deljkil izhaja prvo imdanje oh 1 url pop.
Narofninn znada :
Obe fzdanji na leto ., . ., gl 21—
Za samo vedemo izdanje . . 12— |
Za pol leta, fetet leta in ni mesee razmerno,
Narotnino je pladevati naprej. Na na-
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Punaj 5. Navojvoda Fran Ferdinand je od-
potoval v Pulj, da bode navzod na  odpotovanju
ladije +Kaserin Konigin Maria Theresin«, katera
ladija odplove v kubanska vodovija,

Dunaj 5. V zadnji dekadi meseen aprila jo
imela juina Zeleznien gld, 1,277.142 dohodkov. Za
20,465 gld, manje, nego Tani v isti dobi,

Javni shod

politi¢nega drustva ,,Edinost**
dne 1. maja v Barkovljah,

(Dalje.)

K izvajanjem gospoda Cotita se je oglasil za
besedo zborovalee Anton Staree: Na vseh sho-
dih svajih Eujemo, kako govorniki pomilujejo oko-
lidgane radi razmer, v katerih morajo Ziveti isti, Ali
pomodi ne more nikdo. Tudi danes me muéi misel,
da smo vedno tam, kjer smo bili, in se stvari no-
¢ejo zasukati na nobeno stran, Ta misel me mudi
tem bolj, ker vem, daso okolidani poteni Avstrijei,
pravi podaniki svojegn cesarvjn, zvesti drzavljani, tor
da vestno spostujejo zakone. Mi pladujemo pridno
svoje davke, o veaki priliki kazemo svojo zvestobo,
pripravijeni smo Zrtvovati vee, tudi Zivljenje, za
cesarja in domovino, In vendar — vzlio vsem tem
nasim
kom, ki bi nas vadi ntopili v zliei vode. (Govor-
nik je navel tu par drastitnily izgledov v dokaz,
kako mestni organi postopnjo z  slovenskimi  somi-
#ljeniki in kako z lafkimi, da-si =0 ohojni jednako pri-
padniki te ob&ine,) Kuko slabo je preskebljeno po
okolici za varstvo pridelkov na polju!! In vendar
pribaju iz pridelkoy vse, tudi moznost za pladevanje
davkov! — Koliko profenj, koliko vzdihljcjev je
7o bilo od nage strani, a vse zstonj!  Zato smo
sklenili Ze lani, naj bi nadi zastopniki 8li na Dunaj
potoZit se Njegovemu Velitanstvu, od katerega
jedinega pricakujemo odregenje!! Kuj

dednostim nagim smo izrodeni ROV INZNi=

Odpalnen po visti od vseh, je zapazil ps
pod klopjos zleze torej tjckaj in dasivayno jo bil
pes moker, vendar je polozil glave nanj ter ga
objel z rokami.

Na nesredo je zapazila to mati,

N, glejte gas, je zaklieala
ta fant? A bezi
vdari strela. Kurt (pes), poberi se v vezo!

skaj polenju
vendar od psa, ¢ ne Fe vate

Pes, videdi, da gospadinjn isée palico, je stisnil
rep ter urno smuknil skozi veata in Stanko je v
obljudeni sobi ostal sam, s svojim nemirom. To
njegovo vedenje je obrailo nase materino pozornost,
katera mu je, misleda si, da je Stanko laden, po-
dala grizljej keaha, Fant jo vzel keuh v roke, g
odgriznil kostek, toda namesto da bi jely se je
zjokal.

Za Boga svetega, Stanko, kaj ti je?s, je
zakridaln mati. » AL se bojis, ali kaj?

Ne«,

Zakaj si tore) tako duden?!

Ker me  mudiv, jo asepetal, pokazavii z
roko nn prsi.

Polz, katerega je tdi muéila hojuzen za setey,
Je pobiozal Stunka ter rokel:

Nu, ne delaj si skebi, ne delaj. Tudi ée bi
se zljubilo Bogu ngonobiti nam setev, sladu vendar
ne Wmremo .

Oglast
s¢ méunnjo po.vestah v petite, Zn ved-
kratno narodilo & primernim ‘mlu.-h-m.
Poslana, asmrtnice in javne zahvale, do-
madct oglast 4, 5, se raéanajo po pogodis,

Vi dopisi unj se positjnjo urednistyu,
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo.
Rokoplsi se ne veadajo,

Narofnine. reklamaeije in oglase -‘-rn--
Jema wpravnistvo, Narodning in og
Je pladevati loeo Trst,

e

Urednistvo in tiskarna e nabajata v
uliei Carintia &tv, 12, Upravnidtvo, od-
pravnidtve in sprejemanje inseratoy
v ulici Molin piecolo stv. 3, TL nalste,

Y edinost] je moid!

Natisnila tiskarna konsorcija lista ,Edinosti" v Tpsw,

Je s o avdijencijo? Al se je storilo kaj! Meni |l-
namen, da ozivim  to misel, in ozato prediagam
I‘t-m»llh'ijn :

Javni shod, zhean doe 1. majnika 1898, v
Barkovljah, pozivlja okolitanske zastopnike, naj si
izposlujejo avdijeneijo pred Njegovim Velicanstvom,
di Mo razkrijejo nage tezave in Mo pokazejo
kelih nagega tepljenja. Poloze naj nago pro-
&njo pred  Najvizgi prestol, da se nas nsmili
Njeg. Velicdanstvo, da nam ne bode treba
do dna izpiti ta kelihe, (Viharno ploskanje
in Zivio-klici).

Zborovalee Tvan Krizman &ié: Nije morda
znadilngje stvari za nafe Zalostne razmere, nego
da je nadelnik in vehni voditelj nagega
Zolstva — Zid! (Tu je bilo futi raznih  vekli-
kov.) Nekdaj sti viseli v nagih golah sliki cesarjain
Jezusa Kristusa, Kristusa ni ved, spodili =0 g,
kakor kakega pohajaéa. (Burno pritrjevanje.) To so
neverjetne stvari. Ce vpradamo v mestnem  zhorn
praviee, kride: Fora @ Russi, forn i &avi! Sve-
tovalee Benussi je vekel o neki priliki, da okolita-
nov niti ne treba vomestnem zhoru, ker le nadle-
gajejo. Ako zahteva torej slovenski davkopladevalee,
da mora obéina  tudi proti
dolznosf, pravijo da nadleguje.
hotel Zkof' privoséiti hesede bozje v nafem jeziku,

Iljl'lllll VIRt h‘\'uju
Ko nam je

kri¢ali so, da Slovenei provzrotamo le zmednjave
in izgrede. Torej niti v cerkvi ne bi smeli  imeti
mi mirn, tovei smo nemivnezi tudi teduj, ko hodemo
Boga moliti! (Vrisé po vsej dvoraniy) Ko se je hil
mestni zastopnik Koseo oglasil v mestnem  zhorn,
da bi branil fKofa, navstal je pravi vihar, Zakaj
to v mestu, ki je vendar katolizko po ogromni ve-
cini?! Zato,
manje nego 16 Zidovy, ki pa imajo vso

zbhornico v svoji oblastill!

ker v tem zboru sedi nie
Tuje vir yemun
nafemu zly, po tem dejstva si moramo  tolmaditi
nase Zalostne vazmere, (Vseohéa pohvala in Zivio-

kliei.)

In obrnivii e k zeni, je dodal:

Vidig, da on, najmanjdi izmed vas, imn nuj-
ved pameti, ke sioje v oskebeh za pridelkes,

Nevihita je utihnila polagoma. Ob enem pa jo
obrnil na-se PolZevo pozornost nenavaden fum pri
reki., Kmet je urno pograbil &kornje ter vatal <
klopi.

Kam gred?s, je vprafala zena.

Grem pogledats, je odvenil, ~ker ta ne nn-
llu\'n'l]lljl' Il;c" llulll'l'l’(;l #

Odzel je, u se povenil zopet po nekaliko tre-
notkih ves zasoplien,

O, kako sem uganills; je zaklical na pragu.

Setey nam je pobilo? <, je zakridala Zena,

Setvi ni dosti skodovalos, je odvrnil, < toda
delaveem na Zelezniei je pretegalo nasip e,

Jezux! Jezus!

Voda livaulo

dvoriséa, Ker pa so zivoderi Svabi postavili jez na

drvi Gez ter seen do o nndega
svajem obrezju, torej nam je izpodjelo kos  gricn ..

Za Boga!l.. Al velik?

Ne velik, toda za kaki dve peci vendar-le.
Tudi tega je skodu.

A v hlev niste pogledali 2, jo vpragal Oveéar,

1|'I'i(|<' ;4-,)




Predsedoik Mandid: Glede  resolueije  gosp.
Staren i menil jaz, da hi bilo najprimerncje, nko
Fadi-

noste, da stopi se slovenskimi zastopniki v razgovor

danasnji zbor prepusti odborn pol. drmdtva

radi deputacije pred Njegovim  Velicanstvom,
Prediagatelj Staree se je izjavil zndovoljnjega
& tem prodiogom Mandidevim in jo valed togn odsto-

pil od svaje resolneije. (Zvrietek pride.)

Politi¢ni pregled.

Drzavni zbor. Zhornica poslancev je na-
daljevala véeraj razpravo o jezikovnih  predlogih.
Nemski naprednjuk de. Fournier je zatedil, da
Nemed zelé spornzumljena, toda tukega, da ne bodo
prikeajfana njihova pravi (Aha!) Kranjski baron
Sehwegel, zastopnik veleposestya v osvednji po-
Krajini nasi, je menil, da jo veleposestvo  priprav-
lieno sodelovati za trajno refenje jozikovnega vpra-
sanja: nofe pn razvijati nikakega programa in se
izjavljn za imenovanje jezikovnega odseka,

Za Sehwegelom je prisel na vesto nas Angeli,
ki jo podal nastopno izgjavo:

Visoka zborniea! Italijanski klub smatra zn
svajo dolznost, da oznaéi svoje stalisée ozirom na
Jezikovno vpraganje ter da atemelji svojo resolueijo.
V' predpostavi, da jezikovni odsek ne pri-
poznn nobenega jezika drzavunim jezi-
kom, izraza italijunski klub svoje globoko uverjenje,
da v pokrajinah, obljudenih od Ttalija-
nov, ne more imeti prednosti nobeden
Jezik razun italijanskega, kateri — po  vainosti,
ki jo ima v kulturni zgodovini — ni za nobenim
drugim svetovnim jezikom.

O dolodanju  narodnili pravie v posamiénih
pokrajinah se ni smeti opirati le na mate-
rijalne in podatke (Aha!
Ahall, ampak je jemati v podlago zgo-
dovino, tradieije (Ahal), navade (Vedno
lepse!), intelektunlne, gospodarske in
socijalne odnofaje, nepo umetno vetyar-
jenih (Kako se zvijajo gospoda pod tezo svoje
krivde!l), in t tem holj, ker treba poravnati vse
krivice, ki so se storile Italijanom v narodnem po-
gledu ter treba vendar enkrat storiti konec kri-
viénim napadom na [talijane. \' foli, v uradu in
v juvnem zivljenju Italijanoy ni smeti uvajati no-
benega prujega jezika; slednjie treba vstvariti Tta-
lijanom srednjil 2ol, uditeljisé in vigih Sol, zuhte-
vanih  Ze desetletjn. Le pod tem pogojem bode
italijanski klub glasoval za imenovanje jezikovnega

statistiéne

odseka in bode v istem zastopal tn oznadeno sta-
litte, Ako pa bodemo prevarjeni v teh svojil pri-
cakovanjih, kise opivajo na pravico in kulturo, iz-
Javljamo, da bodemo z vso silo pobijali vsako kri-
vieo, ki bi se dogodila nan in nagim sorojakom.s

Tu nam ne dopuséa prostor, da bi pokladali
na reseto to fulminantno izjavo gospode Ttalijanoy,
v kateri sleherni zlog ovajn — slubo vest in streah,
pred tem, da bi se tudi na Primorskem resilo Je-
zikovno vprafganje v opravitnem zmisle,. O tej izjavi
spregovorimo 8¢ to se ume ze o sebi,

Tirolski poslance Sehdpfer, ki ne pripada
nobeni stranki, je zahteval, naj se odpravijo jezi-
kovne naredbe in naj vlada vendar enkrat neha
Zistemom izigravanja  jedne
stranke proti dreagi in jednega navoda proti den-
gemu,

nesrednim vednegn

Zadnji govornik je bil Dalmatinee Bulat,
ki je tozil, da wradi po Dalmaeiji poslujejo v ita-
lijanskem jeziku, kar ni opraviceno, V
more biti weadni jezik le hevatski, ker tam ni ita-
lijanske narodnosti, Tega nadeln se drze govornik

Dalmaeiji

in njegovi somizljeniki, ki bodo glasovali za ime-
novanje jezikovnega odseka.

Za tem se je prekinoln razprava, Posl. Kro-
nawetter jo predlagal, naj se obtozi grof’ Badeni
radi zapravljanja dezavnega  denarjn 5 tem, da je
podpival list < Reichswehre,

Jutri hode zopet seju. V' tej seji prijavi mi-
nisterski predsednik, da se viada ze pogaja z oger-
sko viado, da se za dobo 2 mesceev odpravi
caring na zito,

Italijani in jezikovno vpradanje. Taki
so-in taki ostancjo menda za vedno ! Kjer nimajo ar-
gumentov, tum jim pomagajo sofizmi in fraza. Tako
Je tudi z izjuvo, ki jo priochéujemo v porodilu o
véerajinji scji zhornice poslancev.Oni vedo, da uzi-

vajo privilegije nn vseh koneib in keajih in mo-
rijo torej logidne z vsako spremembo v rabi jezikov
na o ke, nreadil in na folskem polju le zgubiti in nide-
sar dobiti; zato pa hi hoteli, da bi Trst in Joedini Trst
moral hiti izvzet iz veljavnosti novega jezikovnega
zakonn, Za tako neéuveno, najprimitivnejim  na-
zorom o pravitnosti v obraz bijodo mhtevo soveda
ni moino navajati argumentoy, zato bi s hoteli poma-
gati svojimi frazami o o kulturie, o teadicijahe, sna-
vadah «, ssoeijalnih odnofajih« itd. Torej zato, ker
se jo Slovanom na Primorskem godila kriviea do
sedaj, bi se jim morala goditi vse vedne fase! O
te tradiefje! Te tradicije thadenja vedine po manj-
gini! Iz te tradieije bi si hoteli gospoda kovati svojo
spraviee«, Ali & ne poznnjo reka slovedega pra-
voslovea Thervingn, da tadi 1000 let kriviee ne
vatvarja niti jednega hipa praviee! In ta
gospoda, ki sami govore o svojibh — privilegijih,
ta ista gospoda so fe drzni dovelj, da zahtevajo fo
nekakega zndoddenjn za krivice, ki se jim niso go-
dile nikdar!!!

Ni fuda torej, da priznava eclo » Mattinos,
da je bila izjava  Talijanov  veprejeta nekam
Gudno, in sicer toliko od Nemeev, kolikor od Slo-
vanov!!

Za urejenje jezikovmega vpralanja.
(Nadaljevanje naérta zakona, priobdéenega v Siid-
steierische Poste.)

A
Sola

§ M. Plenarne scje dezelnega folskega sveta
#0 morajo  vesiti najmanje  vsake detrt leta, seje
sckei] pa najmanje vsaki mesee po jedenkrat. Clene
v okrajni folski svet imajo voliti dotitne narodne
kurije dezelnega zbora ali okrajnega zastopa.

§. 45, Mozkih in zenskih u@iteljisé je ustva-
riti toliko in urediti tako, da bode sleherno pleme
dobivalo za svoje fole zadostno uditeljey svoje na-
rodnosti in vere,

§ 46, V javnih in zasebnibh folal, potem v
vzgojevalnih zavodih za otroke, ki niso dolzni obi-
skovati #olo, more biti le jeden dezelnib  jezikov
kakor poudni in vzgojevalni jezik.

§ 47. V javnih in zagebnih ljudskih in me-
seanskih folah se smejo vsprejemati le taki otroei,
dolzni obiskovati %olo, ki so vesd poudnemu jeziku.
Istega pravila se je dezati tadi v vzgojevalnicah
in zavetidtih za otroke, ki niko Ze¢ dolzni obisko-
vati folo.

§ 48, Na splognih ljudskih folah se ne sme
nikdar rabiti drugi dezelni jezik kakor ponéni jezik,
ampak le kakor neobvezni uéni predmet in sicer
na nadin, pedagogisko dopusten, najveé po dve uri
na teden zadendi z detetim folskim letom ali z 10
letom Zivljenja, ako so privolili v to starigi ali pa
pravni zastopniki istib.

§ 49, Ako jeSv okrozju jedne Solske obéine
ludskih %l 2z jednim  poudnim jezikom, a je v
istih vsaj 30 otrok, dolznih obiskovati Solo, ka-
terih materini jezik ni poucéni jezik v obstojeéih
lindskih 2olah, ampak kateri dragi dezelni jezik,
potem se mora za iste zasnovati na dezelne stroske
Juvna splofna ljudska Zola z njihovim  materinim
Jjezikom kakor poutnim jezikom. Stevilo solskih
razredov se ima ravnati po Stevilu otrok, vpisanih
v dotitno Solo,

§ DO, Profnje za osnovanje takih minoritetnih
ljudskil 3ol morajo  ulagati na  dezelnem  odborn
starisi, otrok dolznih obiskovat 2olo,ali njih zako-
niti zastopniki, ali pa ob@inski zastop. Dezelni od-
bor mora hrez odlaganja uvesti poizvedovanja po
odposlaneil, poslanih na liee mesta, o dtevilu otrok,
dolznih obiskovati folo, onega dezelnega jezika, za
katero naj bi se zasnovala fola. Na teh poizvedo-
predsednik e. k. okr,
k. Rolski nadzornik,
dezelnegn jezika; 3)

vajih morajo sodelovati: 1)
Folskega sveta; 2) bliznji c.
namesteni za fole  dotiénega
dugobriznik dotidnega krajas 5) po jeden zaupnik
onih, ki so zaprosili za nove Solo,

§ b1, Solske oblasti so obvezane, da zadet-
kom vsakega leta vestno poizvedujejo o materinem
Jeziku kakor tudi o jezikovnih zmoznostih  otrok,
dolznili obiskovati Solo, Ako =0 nndle iste, da =0
dani po § 49, in DU. pogoji za osnutje Fole za
otroke drngega dezelnega jezika, potem 80 obve-
zane, da odrede ospovanje take minoritetne Sole
celd tudi tedaj, ako niso zaprosili tega ni starvisi
ali njih zakoniti znstopniki, ni obinski zastop.

§ 52, Voditelji 2ol in lastniki zasebunih poua-
cevalnib in  vazgojevalnih zavodov ter zavetisd, so

obvezani — ker hi sicer prvi zgubili sluzbo, drugi
pa dovoljenje —  vestno nadzorovati spolnjevanje
85 tegn zakona na poverjenih jim zavodih!

§ 53 Prostore za fole narodnib manjsin, ka-
kor tudi Jdruge potrebidine jo nabavljsti na de-
selne stroske.

§ b Kjer jo kaka javoa  splodna  ljudska
fola za narodne manjiine obstala Ze popred, nego
Je stopil v veljavo ta zakon, jeisto prevzeti v de-
zelno upravo in vzdrzevanje. (Zvrietek.)

Romuni proti Madjarom. Izvricvalni
odbor romunske zveze v Bukareitu pripravija ve-
like protimadjarske manifestacije za dan 16, t. m,
o priliki petdesetletnice  dogodkov iz leta 1845,
Kakor porotajo madjarski listi je poojsteil organ
romunske zveze svoje napade na Madjare radi nji-
hovega postopanja 2z Romuni na Ogerskem,

Domacde vesti.

Povisanje. Veled, gospod Anton Jaklid,
tukajinji e, in kr. vojni kurat, je bil povitan dne
Lotom.v L orazred,

Doli z vsake avtoriteto! Sinodi je imel
mestni svdt trzaski svojo X. javno sejo.  Dogodki
v tej seji so bili veleinteresantni in poudni. Ker
nam ne dopudéa prostor, da bi Ze v tem izdanju
podali ob&irmeje porodilo, belezimo tu v naglici, da
Jje svetovalee Spadoni brez vseh ovinkov progla-
sil nadelo: Mi ne smoemo poznati nobene
avtoritete nad seboj. Na dnevnem redu jo
bilo vpraganje potrjenja izvolitve Nabergojeve.
Tu je vskliknil svetovalee Spadoni med drugim:
+Proti pripudenju Nabergojn v mestni syet govoré
tehtni moralni vzroki, proti katerim vsi dekreti
lokalnih in eentralnih oblasti ter tudi
razsodbe upravnega sodiéa niso druzega, nego
¢ini samovolje«.

To je vendar jasno povedano : ve oblasti, ve
sodigda, lahko odlodate in razsojate, kar in  kakor
hodete, mi Vas ne poznamo, mi ne priznavamo no-
bene avtoritete nad sabo; mi poznamo le sebe in
— sumovoljo, Take stvari se dogajajo v pravni
drz vi! Mi moremo le Sestitati vsem onim, ki so
pripomogli v to, da gospodujejo v Trstu ljudje —
Spadonijeve vrste,

Vladni zastopnik vitez Sehwarz je prote-
stoval, rekdi, dn je ta izjava Spadonijeva nevredna
in malo spostljiva.

Tako podlo In take nizke se ne vede noben
tezagki list v porodilih o viernjinji razpravi v
mestnem svetu radi potrjenja izvolitve Nabergojeve,
nego se vede list postenjakoy vech podtenjnkov —
soeijalitiski » Lavoratores, Proti gospodu svet. Ivanu
Goriupu fuva delavee, s tem, da ga oznaduje
— kakor da bi bil to knkov zlo®in — kakor za-
stopnika posestnikov v okolici, italijansko javnost
pa Bduva s tem, da ga oznaduje kakor slovanskega
narodnjaka, bolj radikalnega, nego je — ruski ear!
Ali naj bi bilo to mala denuneijacijn 2! Isti » Layo-
ratores pu ne vé povedati nicesar, koga da zastopa
Spadoni in nima nijedne zal-besede za izbruh tega srdi-
teza ne le proti Nabergoju, ne le proti okoli¢anom,
ne le proti nadi narodnosti, ampak tadi zoper
parlamentarno nadelo, zoper svobodo vo-
lileev v izbiranju svojega zastopnika!!
In taki ljudje se imenujejo mednarodne socijuliste,
taki ljudje oznadujejo sami sebe zadditiike proga-
njanih in tladenih, taki ljudje oznadujejo sami sehe
zn pryvoboritelje jednake praviee in svobode !

sLavoratoree se pa ni zadovoljil samim Go-
riupom, ampak =i je privosdil tadi Nabergojn, ka-
terega zusramuje z soste di Proscecoc! V' prvo
je »Lavoratores tu vedoma izrekel — laz, kajti
gospod Nabergoj ni sostes; a tudi & bi bil, mar
bi bilo to sramotno zanj?! Obrt gostilnidarska je
mendn postena obrt kakor vsaka druga, in naj-
manje pristoji ljndem, ki hotd biti zaditniki dela,
da zasramujejo koga radi tega, ker izvrduje kako
malo obrt!! Taki so ti tezagki socijalisti! Medna-
rodnost valjajo po ustih, a kjer dobe le priliko, bru-
hajo iz istih ust svojo strapeno steklino na nade
moZe, na naso narodnost, in besne bolj, nego naj-
holj zbesneli italijanski narodni seditezi!

Vi slovenski delavei pa seveda nimate vaz-
neje nalogo, nego da pridno kupujete in podpirate
list — Lavoratorves !

+ Anton Majaron,
list Ze sporofil na kratko, na

-~ Umrl je, knkor jennd
Kranjskem, v DBo-



rovaiei, doe 30, aprila plemenit miadeni® modkega
znadaja, blagega sren, » katerim s je druzl lep
talent, o katerega je imel slovenski narod 2 veliko
pricakovati, gosp. jurist Anton Majaron
Bil je navduden pristad nafega lista, navduien za
delo in napredek ; napisal je v nag list pod imenom
»Lovro Slavees povest » Borovike graeijes, na ka-
tero se gotove & dobro spominjajo Ftatelji nasega
lista. Bil je tudi sotradnik +Slovenskegn Navodas,
kjer je priob@l ved krajiih spisov, ki vsi kazejo,
da je imel blagi pokojnik lep pisateljgki talent, Li-
stek »Slov. Naroda« je prinesel iz peresa njegovega
prijatelia gosp. Jos. C. Oblaka krasno  pisan  ne-
krolog, v katerem povdarja pisatelj zlasti plemeniti,
resni in modki madaj pokojpika, Bog nam daj Slo-
vencem Se obilo takih akademikov, kakorsen je bil
Aunton Majaron,

Zopot pokore«. Iz Rojann nam  porocénjo:
Nai gospod  Zupnik  je zopet jel nalagati slitne
spokores, kakor v maju minolega leta. Pred par
dnevi je nalozil izpred oltarja Rojandanom  med
drugimi tudi to pokoro, da morajo vsi spati ze ob
N,ouri zveder. Ali gospod Zupnik, kaj mislite ven-
dar?! Ako bi Vade ovéice resmdele spolnjevati to
nalozeno jim spokoros, potem sploh ne bodo mogle
spolnjevati spokors, ker vas ne hodo éule. Pomi-
slite vendar! Rojanéani bi morali 2o spati oh 8,
uri, Marijine slavnosti in Vadi govori se zaveiujejo
navadno pa fe le ob ',9, wi. Ne, g zupnik, to
ne gre sukupe! \

Kako se godi slov. duhovnikun v Istrl. Slo-
veneus pisejo: Znano je, da je bil pozvan poresko-
puljski skof monsig. Flapp na sv. Stolico v Rim.
Prayvih vzrokov temu pozive ¢ ne vemo, vendar
#¢ govori to in ono in — sluti se to in ono. Po-
rodiln govore, da se je izvril ta poziv cad audi-
endume v cerkveno politiénih stvarch poresko-pulj-
skib. Neverjetno pa se nam zdi, neverjetno kljul
znani antipatiji skofovi nasproti slovenski narodnosti,
da bi bil %l &kof Flapp pritozit se proti monsig.
Sterku, fed, da trzafki Skof tladi verne svoje hi-
skupije italijanske narodnosti, Take govorice raz-
nafajo ljudje, ki bi zares radi, da odide s svojega
prestola v Trstu vsem in ne samo Italijanom
praviéni monsig. Sterk, Ne motimo pa se skoro,
ako slutimo, da bi utegnilo imeti fkof Flappovo
spotovanje v Rime kak upliv na istrske razmere
v cerkvi in narodu in da se utegne pokazati, v
koliko je resniéna trditev tezadkega » Amieas, ki
pravi, da se v Sisto slovenske kraje v Primorju ne
nameséajo italijanski misledi duhovniki, dodim takih
primanjkuje v isto italijanskih krajib, v kolikor
#e tacih zares nahajn v avstrijskem Primorju. Ve-
deremo torej! Ne morem zamoléati pa tudi danes,
kako se godi nadi duhovidini po Istri. Nesamo, da
Jje isting, da se podiljajo, kar se dogaja po najved
v porezko-puljski skofiji, italijanski duhovniki mej
slovensko ljudstyo, katero nameravajo poitalijanditi,
marved tuina istina je, da se proti slovenski du-
hovadini skrajno surovo vedo izvestni lahonski
predrznezi. Tako mi pife prijatelj iz unijske Zupnije,
da tamofnji vaski nadelnik in njegovi tovarisi kar
Javno, da, eelo v cerkvi napadajo slovenskega du-
hovnikn, ko isti govori z lece svojim vernim. Ne-
davno temu je ‘opozagjal in prosil zupnik svoje
ovéice, naj se ne dajo zavesti od framasonske loze,
ki ®iri svoje pogubljive mreze preko vse [stre pod
naslovom <@ figli d’ [taline (Sinovi Italijes). Pri
tej pridi je zahreialo kakih dvanajst framasonov,
nahajajodih se v eerkvi, in pridelo kricati na du-
hovnika. Vse je bHo po konen v cerkvi, Zenske
g0 jokale in mozaki jezno gledali na judeze. Po
vedernienh so kar pred cerkvijo hujskali ljudi na
zupnika in ljudje o povprafevali, fesa hudega jo
vendar storil njihov dusni pastir. Nekega dne potem
je bila vsled tega nastopn sodnn komisijn. O tej
priliki je veeni nadelnik, ki je bolj divii, nego
kak Guerila-Indijan, skodil proti duhovniku in mu
zazugal 8 pestjo v obraz, da ga bo stalo Zivljenje,
ako bo Se kedaj v eerkvi govoril tako. O drugi
priliki je tamofnji Zandar ostudno govoril javno
proti veri in dubovaéini, Ker Zupnik ni smel dru-
gade, nego toziti blatoustnega, je priglo do  tozbe.
Toda kaj se je zgodilo? Zandar je Scl ozt zup-
nika, ker je Zupnik tozil Zandarja, ¢es, da se Zan-
darja ne sme toziti, Stvar se & ni dovriila, n znano
Jje, da Slovan nima srete... V &euva
na zupnika in se mu preti 8 smrtjo in Zupnik se
ne upa ved izpod strehe po Ave Mariji, da bi gl
obiskat bolnike, kar je vender dostikrat potrehno.

cnomer  se

Tako se godi slovanski dubovE@ing v Istri! AN
nns hote Vsevedni de dalje skodati na najhuji
nadin? Menimo, da je mern vendar 2o polua! Ves
bi & imel povedati, a dovolj bodi za danes, sree
mi poka Zalosti in solze mi zalivajo ofi: tuzna,

tuzna Istra!

1z Istre, Obé&inski zastop v Oprtlju, iz-
bran dne 14-18, marea, jo bil razpuséen, ker se itn-
ljanska manjdina ni hotela ndeleziti’ konstutuiranja
rastopstva, Kdo ve, & je bil to pravi povod za raz-
puséenje 2! Za nove ob&inske volitve, ki so se vr-
File kasneje, je bilo Ze vse tako urejeno, da so mo-
rali zmagati Ttalijanadi v vseh treh razeedih, Ali
kar je preved, je preved! Lok prenapet, mora po-
Giti. Zoper te volitve, ki so bile zvriene prav go-
linfivo, so ulozili nadgi utok na namestnidtvo, Na-
mestnistvo ni mogle seveda deagade, nego da jo
unidilo. zadnje volitve, Sedaj pride v Oprtalj naj-
brie komisar, ki bade wvodil upravo obdine s po-
modjo nekaterih obéinarjev kakor odbornikov. Ra-
dovedni smo, kdo in kakien bode komisar in kdo
bodo odborniki ! Upame, da se ne zgodi zopet tako,
kakor se je zgodilo v Pomjanu,

N ob@inskih volitvah v Maréani, ki o se
vrdile dne 25, aprila, so zmagali Hrvatje sijujno v
veeh treh razredih. Italijanasi so se udelezili voli-
tev le v prvem razeedu ter so skrpali vsega skupaj
celih 8 glasov. Ziveli zavedni volilei!

V' Motovunu, kjer so skoraj sami Hrvatje,
imajo Ttalijanndi vedino v obdinskem zastopu, Med
njimi samimi je sedaj nastal razpor ter sta ze po-
lozila svojo East dva nadelnika iz njibove vedine,
Govori se, da bode tudi za to ob@ine imenovan
komisar.

Ubogl revezi. Goriski dopisnik »Piecola«
se joée in debele solze mu eurljujo po lien doli,

ko vidi, kako se poslovenja — Devin! Slovenei,
so tako dezni v svojem  delovanju, — meni s Pie-
colos — da celo na dopisnieah slikajo devinski

grad z slovenskim oznadenjem. Slovenei torej po-
slovenjamo Devin?! Ne za tako nespametne nas
ne sme imeti s Piecolole  Ali ne sluti Inska brblja,
kaj bi se¢ to pravi: poslovenjati Devin?! To bi
bilo nekuko tako, kakor da hote kdo les napraviti
~— lesen, nli pa morje — mokro!!!

Nam je sicer jako Zal, da g0 Slovenei prov-
zrodili » Piecolue tako Zalost; ob enem po mu sve-
tujemo, naj se le pripravi f¢ na deagih takih slo-
Fajev. V' onasih knjigah o jednakopravnosti in pra-
vitnosti so rubrihe simetic 3¢ gkora) prazne, rubrike
sdatic pa g0 Ze prenapolnjene — toraj je e enkrat
¢ng tirjanja !

Trgovinsko In pomorsko sodiZ¢e trzasko
Ia slovenskl Jezlk, Ozirom na razpravo, ki smo
Jo opisali pod tem naslovom pred par dnevi, opaza
Slov. Narode: »To je predrastifna ilustracija
rayvnopravnosti na trzagkih sodizéih; in je pad vredna,
da se pomakne malo blizje pred ofi tudi pravo-
sodnemu ministru.«

Gorlsko ,Soto* tozi Ze zopet driavino
pravduniftvo po §§ 300305, Brez vsake preiskave
Jje bila razprava razpisana na danagnji dan, »Sodas
pife: Predsednik razpravi bode svet, Zorrver, ki 2o
ves titi v kozi drzavnega pravdnika, Ako bode e
prisednik bivii dezavni pravdoik — tedaj vemo ze
naprej, v kaki vodi plavamo.

Male triaske noviee. — 12-letnega Ivana
Jureo je pahnil predvéeraj popoludne neki drugi
dedek, ki se mu je priblizal od zadej, ko je Francck
gledal v morje, nenadoma v vodo, Trije mladenidi
in jeden pilot so refili dedka iz vode. Radi wveli-
kega prestanega strahn je dedku jako slabo.

Neki policijski agent je zasadil na poti proti
Obéinam 14-letnega Josipn Cebula iz Skorklje, ko
Je isti splezal po drogu do telegrafitnil Zie in se
je obesil na iste. Odpeljal je decka seboj na po-
licijo.

Finanéni respicijent Panod je zasadil in sekve-
striral na parniku « Bohemia« nad 1000 egiptovskih
cigaret, katere bi bil rad utihotapil neki vajence
na parniku.

Predyeerajnjem sta se sprickala poleg morja
tezak Evgenij S. m mornar Nikolaj G. Potem je
nastal tako vro® tepez, da nista ni videla ni ali-
sala ter sta se v tem boju lepo pomaknila do brega
tako, da sta oba padla v morje. Pretepu je bil sicer
konee, vendar pa ne vsemu, kajti v tem se je pri-
blizal tjekaj vedar, kateri je odvel oba, mokra kakor
sta bila, nn polieijo.

Samomor popotnika. Predsinoéi  zveder
Je vstopil v hizo Petra Morandinija iz Barkovelj
hit. 268 popotnik, S-letni vrtnar Peter Janedek iz
Mornvskega ter je prosil prenofiséa, Gospodar gn
Je odvel na lopo, kjer je potnik legel na seno.
Viéeraj zinteaj se gospodar niti spomnil ni veé pot-
nika in fele popoludne s je domislil nanj ter je
fel pogledat na lopo, Ves osupnjen je obstal, ko jo
nafel potnika lezedega v xenu 2 razstreljeno glavo
in % drzeéegn v desni samokres. Obvestil jo o tem
#endarmerijo in le-ta je obvestila na dalje. Na lice
mesta jo dosla komisija. Zdreavnik je konstatiral, da
se je nesrednez dvakeat ustrelil v odesno sonee, Ne-
grednez je imel prio sebi kestni list, potni list, &
Etiri patrone in dvoje pisem, pisanih v Geskem jo-
ziku, in sicer jedno na ofetn Venceslava in dengo
na nekega Ivann Petrova & prodnjo, da isti izrodi
list Alojziji Dreagin v Turn-Severing v Rumuniji, Sled-
nja je biln najbrze njegova lubliea, Denarja ni imel
nié pri sebi. Oblast je ohranila najdene reci, traplo
pa je bilo sprovedeno v kapelico pri Sv. Justu,
Odceta samomoriléovegn o obvestili telegrafiéno o tem,
kar se jo zgadilo,

Spomini na zadnje trZaske demonstrea-
elje pred cerkvijo sv. Antonn novega,Véernj se je
vredile  rwzprava zoper  biviega redarjn Andreja
Kramer iz Sv, Petra na Qmjnruk«-m. Zatozen je bil,
da je udaril Josipn Pogorelea s palico, potem ko ga
Jje veckrat pahnil tako, da js padel na tla, Bilo je
zaslisanih ved pri¢, ki so potredile ovadbo, Sodisée
je obsrodilo Kramerja na 2 tedna zapora. Pogorele
je povedal, da je bil tri dni doma radi bolezni,
ravno omenjencga vedera pa je moral priti na zrak,

Iz-pred sodidéa, 32letni Josip Monolo iz
Treta in 28letni Anton Cepirlo iz Postajne, oba ze
kaznovana, sta bila véeraj zjutraj obsajena radi ta-
tvine vsaki na 2 leti in pol jede,

Zgubljeno — najdeno. 812 letni bratje
Fran, Anton in Josip Tomine so nadli veernj na
neki stezi v Skorklji 2 noze, naofnika in mofnjicek,
v katerem je bilo nekaj denarja. Vse te stvari so
izrotili policiji v ulici Seussa,

I1-letni deéek Avgust Teticolja je nagel jeden
noz v Bosehettu,

Polieljske vestl., Avetivani so bili: 30letna
Katerina G, iz Trsta sinodi ob 11, uri v uliei
Giulia in 39letni Anton 8. tudi sinodi v uliei Ginlia,
ker je izgnan iz Trsta,

Koledar:
Danes v petek 6,

Jutri v soboto 7.
Solwni ;

majn : Janez evangelist,

majn:  Stanislay, 2kof'; Gizela, kralj
Tatnin ;

Izhod ob 4, uri 21 min. Izhod ob S, uri 39 min,

Zahod . 7. ., 83 Znhod . 3. . 44 .

Ta je 19, teden, Dunes fe 125, dan tega leta, imamo
tornj e 240 dni. Danes ob 7 url 39 min, zjutraj 2éep,

Razli¢ne vesti.

Zenstvo na otoku Kuba. - Na Kubi je troje
vrst zenstva in sicer: zamork, belih in temnosivih
Kreolink, Najvee je zamork, Zamorkinje hrepene
po Evropi ter jim je najvedn sredn, kadar smejo
ljnbkovati z belimi ter jim lepota in - mladost nisti
glavna stvar o tem. Bogatejse Zenske nn Kubi lenu-
hajo, do¢im siromasne delajo na polju in po tovar-
nah tobaka ter se celo odlikujejo v pridnosti. Kreo-
Kreo-
in ko so se

Francoske
Pariz

linke o pn povsem brezbrizne.
linke pofiljnjo svoje héerke v
le-te vrnile domoy, Zive lahkomisljeno v svojih na-
slonjadih in pazijo ljubomorno nn svoje soproge.
Spanjske Kreolinke pa se drze spanjskil obicajev.
Na ulice ne gredo nikdar brez spremstva. Koketi-
ranje, pugenje cigaret, uzivanje slad@ié, bogate oble-
ke in lisp z dragocenostmi jim je najpryva briga.
One zahajajo tudi na borbe z biki.

Prebivalke v Antilah so jako omejene  pa
tudi lene. Te zenske so krasne, ali krasota jim zgo-
daj mineva. Te nimajo nobenega pojma o vnanjih
dogodkih. Tako na pr. one skoro da ni¢ ne vedo,
kaj se sedaj godi na Kobi. Njim ni briga drugo,
nego da =0 yoziee in da vesele svoje soproge.

Italijani hoéejo kruha! Iz Italije javljajo,
da je vzbudilo povsodi veliko nezadovoljnost, ker
se e varstyo za mir poverilo  vojnskim  oblastim.
Toda poudeni krogi tede, da je bilo to potrebno,
ako noéejo, dabi ne prislo ge do hujib dogodkoy,
Gospodarski in soeijulni odnosaji po Ttaliji so tako



tuini, da je tam doli maogo la¢nih, =
kakor

Veako poslabianje itk e

')I"Jll'll

#Felodee ju zRano Jjake  siten gost!

mlostnih  odnosajey,
viako povekiunje itnk Ze velike bede mora razbu-
riti bedno ljndstvo, itak Ze pripravlieno do vsa-
korfnih dinov, Ker se zaveda tninega  polozenja
svojega : da nimn nidesar zgubiti ved, naj e pride
kar hode, Tako Illllllllll\" lindstvo je  zmoino
vsemu ! Ni dwda torej, da soablasti po Ttaldifi hitele
primerno strogimi - naredbami.

nikakeea

tegn Zalostnega poloZenja. Jedua pot hi bila pad,

In vrhu tega ni videti izhoda iz
ali dvomime, da hi imela Italija toliko energijo,
da hi hotela nastopiti to pot gospodarskega osamo-
svojenja ljondstva, Ttalijn bi si morala ustvariti sam
svaj in neodvisen  kmedki stan! V' ota namen bi
morala odpraviti velike latifundije
deti resno borbo proti sedanjemu gospodarskemu
zistemu, proti raznim grofom in markijem in  njih

privilegijem. Ako ne stori tega, Italijn bode pro-

torej zapri-

padala neizprosno doslednostjo, vzlic temu, da je
vt l‘:\'l'ulu-.

Najuovejie vesti #0 nekoliko bolj pomirljive,
vendar pa so se dogajali véeraj S izgredi na raznih
mestih. Sosebno so izgrajali v Livornu, da bi pri-
silili k smizanju cene kruha, Mnoziea je oplenila
nekaj pekarn, V' Rimu je vznemirila vest, da hode
Rusijn prepovedati izvoz svojega Zita,

Zadnje vesti.

Madrid 6. Zborniea je pritedila definitivno
znizanju carine na zito. Ker sti viadi na Kubi in
Portorieo prijavili brzojavno, da ne verujeti, da bi
sovraznik stopil na kopno, odplovejo —  kakor se
zagotovlja nemudoma iz Kadiksa dve oklopniei,
dva krizarja in tri ladije za prevazanja, da odri-
nejo Amerikance od Filipin in da bodo potem hom-
bardovale Kaliforngka pristaniia,

Madrid 6. Poslanee  Romeo - Robledo pripo-
rofa, naj Spanjska vlede vojno na dolgo, ker to
Jo utegne refiti. Govornik jo izjavil, da xe bode
protivil veakemu poviganju davkov. Poslanee Sil-
vella je izjavil, da bode podpiral viado, toda, ako
bi ga pozvala dolznost, prime on za vladno krmilo.
Poslance Urio je sedito napal ministerskega pred-
sednika, ministra  za vonanje stvari in
mornarice,

London 6. O operacijuh amerikanskega bro-
dovia pri Portorico ni nikakih vesti iz Washing-
tona, Vendar se nadejajo tam, da bode ta otok
skoro v amerikanskih rokah,

London 6. »Times« sporodn, da v Madvidu
viada seduj miv in da je velika vedina prebivalstva
pripravljena podpirati viado, Govori da se tudi,
da se je nafla pot za posredovanje vlasti,

Parvis 6. Pisatelj Pierre Loti je imel pogovor
s kraljico regentinjo Spanjsko. Isti poroda, da je
kraljiea moéno potrta, vendar pa da zaupa junastyu
naroda fpanjskega in praviei Spanjske stvari,

New-York 6. Vest, da bi se bila Manilla
wdala e ni potrjenn oficielno.

ministra

Dunaj 6. Poslanec Spindié je stavil
danes izredno obiirno interpelacijo, v kateri
dokazuje s tisoéi sluéajev italijansko urado-
vanje oblastnij na  hrvatske in slovenske
vloge in = hrvatskimi in slovenskimi stran-
kami; v isti dokaznje nadalje, kako s¢ po-
italijanénje  Primorsko  ter zahteva, da  se
temu enkrat pride v okom.

Dunaj 6. V

odscka je protestoval poslance Cambon proti  po-

danafnji  scji verifikacijskega
stopanju vedine, éef, du se referati o protestivanih
volitvah izrodajo  notoriénim nssprotuikom, kakor
so n. pr. protestovane volitve italijanskih peslancev
izrocajo Hevatom.

Dunaj 6. (Zborniea poslaneev,) Poslanee dr.
Verkauf (soeijulni demokrat) je zahteval, nuj se
takoj razpravlja o njegovem predlogn radi odprave
carine na Zito, Posl. Sehdnerer se jeizjavil proti
takojsuji mzpravi tegy nujnega predloga. Po dalj-
Sem formalnem razpravijenju je izjavil predsednik,
da z ozivom na prigovore Schiinererjeve v zmislu
posloviega reda ne more dati takoj v razpravo tega
predloga.

Minister trgovine dv. Birnreither je od-
govoril na interpelacijo posl. Mauthnerja in tova-

rifgev, ter je izjuvil sporazumnoe 2z ministerskim
predeednikom in drogimi ndelozenimi ministri ;
Primanjkljaj veled lanske slabe letine jo prov-
zrodil obéutne spremembo za konsum po izdamem
svisanju cen Zita, ki so pa fo posebno  narasle v
zadnjibh tednib,. Viada, ki e zaveda svoje  odgo-
vornosti ol tem, splodne blaginje dotikajodem  se
vprasanju, je jela toéno opazovati to stvar, toliko
gledé mednarodnega prometa, kolikor tadi  gledé
\Vsor viade
obradati nase odprava carine na Zito od strani Ia-

gibanja na nadih  t2isdih, pozornost
lije in Franeije, in potem izjava, podana veraj v
Nemd&iji proti odpravi earine, kajti te odredbe so
znameniti znaki splofnega poloZenjn  trgovine 2z Zi-
tom, katercga poloZenja pa si omenjene drzave ne
tolmacijo jednako. Viada je sedaj tega menenja, da
ima i posla 7 interesi, katere treba dobro preteh-
tati, ker je obvezana, da se dobro ozira toliko na
koristi konsumentov, kolikor na koristi gospodarske
produkeije. (Zivahna pohivala). Viada ne bode pre-
cenjevala eventuvalni udinck suspenzije earine na
Zito, ker o nasproti earini, ki ima odpasti, pojav-
liajo drugi uplivi na svetovnem trzidéu. (Pritrjeva-
nje) Tako premizljevaje je prisla vlada do sklepa,
da v namen razpravljanju o tem vprafanju stopi v
dogovore z ogersko viado, in naznanja, da se ti
dogovori e vrie, (Pohvala).

Po predlogu posl. dr. Koliseherja se je otyo-
rila razprava o tem odgovorn.

Trgovinske vesti.

Budimpesta. Pienica za maj-juni 1440—14:45. Pienien
za september 10075 do 10:77. Oves za spomlad —'——,
R za_september 820 do 825, Koruza za maj-juni 1898,
608 do 6410,

Péenica: ponudbe in povpradevanjn slabe — Prodaja
15000 meterskih stotov, Veeme: lepo,

Havre. Kava Santos good, average za maj 8500 za
september 36-20 frankov za 50 kgr.

Hamburg. Santos good average za mesec maj 20:25
zi juli —— za september 20:50 za december 30-2h

Dunajska borza 6. maja 1898,

viéera) danes

Drzavni dolg v papivju ., . « o 102410 102410
# w Vvoarebru . ., . . . 10180 10190
Avstrijskn renta v zlata . ., . . . 12020 121410
o « ¥ kronnh voe e o 101080 10190
Kreditne akefje . . . . . . . . . 337350 80810
London 10 Lsr . . . . . . . . . 1207d 12080
Napoleont . . . . \ . ., S HE) 060
T O I S OIS o s b L i T
1005talidie o o ¢ o . e 0 oo 4450 4400

Zelezna blagajna
srednje velikosti, je na prodaj.
Ved se poizve

v .
v Gospodarskem drudtvu v Skednju.

Jaz podpisana izjavljam, da sem za-se
in sodedite prevzela vodstvo

prodajalnice jestvin
v Sv. Ivanu
pokojnegi svojega soproga Josipa Gaspers
CGiéa ter se priporoam p. n. obéinstvu,

Ana vdova Gaspersic,

roj. Kocjan,

Rinnione Adriatica di Sicarta v Trsta

AV je

proti poiarom. preévozu po suhem, rekah in morju,
proti toél, na Zivijenje v vsih kombinacijah,

Giavaicy fn reserva droftva dne 31 decsmbra 1892.:

A0 —

Cilavnien dradtya .

l'n-mijvm IESOIVA ZRVATOVAN A nn
golelle o v x9S

Premijna reserva zavarovaoja proti

whil.
332051698
2 c L AU S S s P S 1,632, 24822
Premijnn reserva zavarovanjo blaga
pri prevazunjn ¥ e
Reserva nan szpolaganje . .
Reserva zavarovanjn proti premi-
njanju kurzov, bilanen (A) .
Reserva zavarovanja proti premi-
njanju kurzov, bilanea (1)
Reserva specijuinih dobickoy za-
virovanjn na 2ivljenje .
Obéna reservi dobickoy . . . o

Urad raveateljstva :
Via Valdirivo ¥t. 2, (v lastal hid).

1046007
DLy —

daserg2
. B B

SO0
LIST.A6486

FILIJALKA

C. KT, priv. avstrijskega kreditneza zavoda

za trgovino in ohrt v Trstu.

Novel za vpladila.

V vrednostnih papirjih na V napoleonih na
d-dnevni izkaz 24/, A0-dnevni  odkaz 2%,
8 . w34 demesedni L 2Y,%,
0. ., L 11 B ol . 2

Zn pisma, katern se morajo izpladati v sedanjih  bankoveih

avstrijske veljave, stopijo nove obrestne takse v krepost z

dnem 24, junijn, 28, junija in odnosno 2, avgusta t. 1 po
dotiénih objuvah.,

Okroinil oddel.
V vredn, papirjih 2°/, na ysako svoto. V napoleonih brez obresti

Nakaznlioe
za. Dunnj, Prago, Pesto, Brno, Lvov, Tropavo, Reko kakor
. Zagreb, Arad, Bielitz, Gablonz, Gradee, Sibinj, Inomost,
Celovee, Ljubljano, Line, Olomue, Relehenberg, Ranz in Sol-
nograd, hrez troikov,

Kupnja in prodaja
vrednostij, diviz, kakor tudi vnovéenje kuponov proti od-
bitku 19/, provizije,
Inkasy vseh vest pod najumestnejsimi pogoji.
Predujmi.

Jamdéevne listine po dogovoru, Kredit na dokumente v Lon-
donw, Pariza, Berolinu ali v drugih mestih — provizija po
jako umestnih pogojih.

Kreditna plama na katerokoli mesto,

Vio#ki v pohrano.

Sprejemnjo se v pohrano vrednostni rnpirji, zlati ali sre-
i denar, inozemski bankovei itd. — po pogodbi.
Nuda blagajna izplacuje nakaznice narodne banke italijanske
v itahijanskih frankih, ali pa po doeynem kursu.

GASSA DI RISPARNIO TRIESTINA

(Trzaska hranilnica)

8prejemlje denarne uloge v bankoveih od
OO nvé, do vsacega zneska vsuk dan v tednu
razun praznikoy, in to od 9—12, ure opo-
ludne, Oh nedeljah pa od 1012, ure opo-
ludne, Obresti na knjiziee . . . . . .8

Pladuje vsak dan od 9—12, ure opoludne,
Zueske do 100 gld, precej, preko 100 do
1000 mora se odpovedati 3 dni in zneske
preko 1000 gld, pa 5 doi,

Eskomptuje menjice domicilicane na tr-
FABKOM IO PO 70 e e s swier an s i

Posojuje nu dri. papirje avstro-ogerske do
1000 gld. po I e i (T iy
Vizje zm'n,u- od 1000 do 5000 gld. po

Daje demar proti vknjizenjun na posesti v
Trstu, Obresti po dogovoru.

TISKARNA GUTENRERG

——=p filijalka ces. kralj. universitetne tiskarne ,STYRIA"
Sackerasse 1 GRADEC

Tovarna za obrtne in Conto - knjige.

iSistem . Patent Workmann Chieago*)

I%F~ Raztrirni zavod in knjigoveznica.

Priporota se za prijazne narodhe s zatrdilom primernili cen in todéne postrezhe.
IZDELOVALNICA VSEH TISKOVIN,

tasnikov, rokotvorov v vsakem obsadju, brosar, plakatov, cenikov, raéunoy, memerandov, okrolate, papiria za liste in zavitkev 2

Irapisom, nasiovnih Distkoy, jedilnih Hist, vabil itd. — Bogata zaloga glavaih-, Conto-Corrent-kujig, Saldi-Contl, Faktare, Deditoren,

Ureditoren, Cassa-knilg, Strazza, Kemorials, Journalov, Prima-note, odpravuih, meajicin, caso-zapadlih in Kajig 2a kopiranje, vs2h

DOmOZaih knjig, raztrirnega (Erianega) papirja, svilensga papiria 24 Kopirauie, lisikov iz kavéeka za kopiranje, skledic za kopiranie itd.

Za narotbe in nadalina pojusnila obrniti e je do glavnega zastopnika :

ARNOLDO COEN v TRSTU, v ulici delle Acque stv. 5,

S

Sackstrusse 13
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